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DO NOT TOUCH OR CLEAN THE LED ARRAY!

- Use only power supplies that are certified according to the applicable IEC or UL safety standards.
- Use only SELV power supplies.
- Check the ratings of the power supply with those of the luminaire.
The maximum current rating must be taken into account.
The indicated typical voltage must not be used to select a constant voltage power supply but is indented to used
to select a constant current power supply that is able to cover that typical voltage.
- Take appropriate ESD measures. Avoid touching bare conductors.
- Leds or led luminaires that require a current controlled power supply must never be connected in parallel.
- Leds can be damaged by the contact with certain chemicals or chemical gasses.
Therefore led domes or led engines should never be cleaned with chemical substances.
The following substances have proven to have a negative influence on the performance and
must not be used in the direct environment of a led luminaire.
Methyl acetate or ethyl acetate (i.e,, nail polish remover)
Cyanoacrylates (i.e, “Superglue”)
Glycol ethers (including Radio Shack® Precision Electronics Cleaner - dipropylene glycol monomethyl ether)
Formaldehyde or butadiene (including Ashland PLIOBOND® adhesive)
Dymax 984-LVUF conformal coating
Loctite Sumo Glue
Gorilla Glue
Bleach, Bleach-containing cleaners, sprays
Loctite 384 adhesive
Loctite 7387 activator
Loctite 242 threadlocker
- Remove insulation and/or provide sufficient ventilation so that the indicated max Tc is not surpassed.
- Leds are susceptible to switching transients. Therefore switching must be done in the primary circuit
of the power supply.
- DELTA LIGHT recommands to use the power supplies that are indicated in the Lighting Bible.
- Respect polarity

- Don't test LED luminaires one by one on a powersupply that is switched on.

Ref: 202 206 811 XXX

De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’'entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacién que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.

Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d'allumage admissible
Erlaubte tdgliche einschaltdauer

Allowed daily operation period

Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EMAEARFR ([ ERNBSHMEFIRE )

MpaBuibHas yTUAM3aUmMA 3TOro NPoAyKTa (YTUAN3aumUA SNEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHVS)|
(A RSV iy el clanall i) il 138 rpmacall (alal)

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.

PR ~ BiRK -

I'IonHaﬂ 3aluTa OT MbINK. YCTPOICTBO BblAEPXMBAET KpaTKOBPEMEHHOE

norpyxeHue Ha rny6uny 1.0 m.

i) il s Alas LAl am GlSa)

Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen

Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau

Staubdicht - Geschitzt gegen Wasserstrahl

Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

SELV |

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREBNEHEL - 1 -

I'Ionxo,um TOJNbKO AN1A TOBAPOB C 6e30nacHbIM CBEPXHU3KUM HanpsaxxeHnem

(Hwxe 50 B nepemeHHOro Toka / 120 B NOCTOAHHOrO ToKa)

(eese S 120 / 23 s 5 il 50 (e i) ilaY) (misiall sgall @3 gliadl i cdia

Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning

(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)

Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité

(moins de 50 V-AC/ 120 V-DC)

Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung

(unter 50 V-AC / 120 V-DC)

Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC/ 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration
BEERAMEINRR - 15ERTEFRRNIPE
MoAxoauT Anst BHYTPEHHETO U HAPYXXHOTO UCMONb30BaHUS!, NPUHUMAs BO BHUMaHUe
yKa3aHHbli penTuHr IP

YN (12) EFUNRENCE P O PAPING U PR FU JREFGHS | RUR T
Geschikt voor binnen- en buitengebruik, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte I'lP indiquée
Eignet sich fur innen- und aussenbereich, unter Berlicksichtigung des angezeigten IP
Luminaria apta para uso interior y exterior en conformidad con el nivel IP indicado
Per utilizzo sia in interni che da esterni, da installare tenendo conto del suo grado
di protezione (IP)

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
PR ERARNNRERBIES - RFERNEFORE -
MpoayKuma cooTBeTCTBYeT TPe6GOBaHNAM BCEX NPUMEHAEMbIX K Hell EBponeiicknx IMpeKTus n
npefHasHaueHa AnA NPofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoR EBponbi.

gy sY) AalaY ) Ahaial) 3 pall Fanadally Lo daaall G g 5591 lgan sl aaen il i) Jiis,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfullen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR SRARNNESSHAL - AT EEESRE -
npOlZlyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeﬁOBaHMﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKMX
AVPEKTUB N nNpeaHasHayveHbl AnA Nnpofaxun B MapOKKO.

rall b gall fanaiall g Lo 4 Ll Ay jaal Gl ) mpen llaie pn Clatiall (381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREEMARNBRREERINE - ATEBRRBEERME -
MpoayKLMA COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM BCEX MPUMEHNMBIX K HUM [inpekTue EBpasuitckoro
TaMOXXEHHOro COlo3a 1 NpegHa3sHayeHa AnA Nnpofaxw B Espasmﬁcmm SKOHOMMYECKOM coto3e.
v npefjHa3HayeHbl Ana npofaxu B EBponeiickom 3KOHOMUYECKOM NMPOCTPaHCTBe.

o el it Lgle Al a5 31 S sanl) SaTY) Cilgan 5 e il Cilatial) Jiics

55V ALY Ailaial) 3 pall eaaiie (5 oul 51 (53LaBY) SaY),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

FnY

Luminaire not suitable for covering with insulating material.
TEREERBEMRESE -
CBETUNBHUK HE NOAXOANT ANS NOKPLITUS UOMSLMOHHBIM MaTepianom.
Al A say Lolaaill Cailia e zluadll
Armatuur niet geschikt voor afdekking met isolatiemateriaal.
Le luminaire ne peut étre recouvert d'un matériau isolant.
Leuchte nicht zur Abdeckung mit Isoliermaterial geeignet.
Luminaria no apta para ser cubierta con material aislante.
L'apparecchio non & adatto a essere coperto con materiale isolante.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FaEERARMNEEINE - AFERERE -
Mpoaykums cooTBeTCTBYET TPEGOBAHNAM BCEX AGMCTBYIOLINX AMPEKTUB U 3aKOHO/aTeNbCTBa
BenukoGpuTaHum 1 NpeaHasHadeHa Ans npofaxu B Benukobputanuu.

oebanll Ly 5y 3 gl Bane a5 (calanll Lty 5r L J senall oy 530 5 g 511 pen il e il (381 555
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

This product contains a light source of energy efficiency class D
AFERBZEERERN D HKIR
3TOT apTUKyNn COAEPXKUT UCTOYHUK CBETA C SHEProadpPeKTUBHOCTLIO knacca D
D &)l 8:US 95 e56 san e ikl 1 st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse D
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética D
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D

Replaceable (LED only) light source by a professional

aRTWALER (NRTLED ) iR

CMeHHBbIi (TONbKO CBETOAVNOAHDIN) UCTOUHUK CBETA TONBKO KBaJ‘II/IQJMLlMpOBaHHbIM I'lepCOHaJ'IOM
ol 4 jea jpill Qi (L ) e gual) srean

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un

profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista

This product contains a light source of energy efficiency class E
AFEmBSEERERA EHXIR
3TOT apTUKyn COAEPXKUT UCTOYHUK CBETA C 3HEProadpdeKTUBHOCTLIO knacca E
E 3BLall 3:US 93 ¢35 yrae s gkl 1is sty
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E




